1) Empfanger/Consignee/Desinataire

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, §
|-70026 Modugno

2) Emplangs- und Bearbeitungsvermerke/
Remarks/Observations

Lleferscheln

(3) .

Date de livraison

00126326

(4) Versanddatumv/Dale of delivery/

22.01.2024
(5] Listeranyvendor/F ournisseur I(s) Frachi {77 Anllefarung {ist) Rechnung
Lieferantennr., 91000189 rfi' [ [unirei [ Iwaggon pedileur
finova Feinschneidtechnik GmbH PR e
Am Weidenbroich 24 pTESs
42897 Remscheid Post
10} thre Zeichen/ [{11) Bestellung Ne.Jyour order/ (15) Zusatzdaten des Bastellers | (12) Unsere Abtellungiour ref.7 | (19) Haus {74) Unsere Aufiragsnr.Jour NoJnotre No.
ur ref.fvotre ref.  fvotre ordre notre réf.
Lk 550003794701 AB8652
19.06.2017 _ _
19) Versandart/Shipment/Expéditlon|frei (20) unfrei|(21) Verpackungsantf {22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Buto £34,00 519,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire %) ADladestane
SvevaTrans s.r.L Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno {100 14248
Z7T (28} Sachnummer Drawing Nod (29) Bezalchnung der Lislening/lcisiong/Description  {(30) Menge/ 31) (40) Empténgervarmerke
{Pos.) |Fian No. {21) Varpackungsart/Packing/Embatiage QuentityiQuantits Einheit [yienne (150 v VarmeTie
1 (0558726300 Kupplungskorper 5.160 [Stk
@174.03y - - e p— == —}= — -
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240122-008
Artikel: IN2174.02 G
D &
Fertigungscharge: 20240111-010 . :( SP
y .(
Artike: F$2174.01 139%%9 37
Fertigungscharge: 20240104-005
1x TBA-520857 1322 Lok
40 x TBA-520881 1208tk
1 x TBA-520892
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiar KLT 4317
KUE AN S i AGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantith dic arata: S0
(1 an.ta efiva:
- - - 7.0 v+ ilaggio:
Quoiatd inballl . - .
Conig-rinta alle schedﬂ di T"’fﬂ;" E -
Data controllo: °“
Fitma
(32) Eingangsvernmerie 83) Mengenpriung [44) GuieprutunglPrabericht (35} Emplanger 46} Rechnungsprifung
afum .
Name/
Nr




o

seit Gber

Ste

EE 2
pedition

Ludwigsburg, 23.01,2024

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24.000765 vom 23.04.2024 Selle1von
24-0007585 !
{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterfiegt trolz einer ge- Cotr rtost Is, bstantfouta cf:
FE[NSCHNEIDTECHN]K GMEBH genteiligen Abmachung den Beslimmungen des c:ntraaTrsaF:Dé I:S)Cz:z?n?l;: Peolalsivzna: Eooz?r::l::
AM WEIDENBROICH 24 UberainkommensaberdonBoefrdarungsveriragim fransport Intemnatlonal des marchandises par
42897 REMSCHEID Intern. Stralenglierverkehr {CMR), route (MR},

2 Empfanger ¢ Deslinataire N 6 Frachifhrer f Transportaur !

Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de ka marchandise
Ort/ Liau MODUGNO

Land/Pays  [talien Zelt{ Temps
PDetlum/Cate 26.01.2024

7 Nechfolgender Frachifhrer / Transparteurs suecessifs

4 Ort und Tag der Ubarmnahme / Liau ef date de 1 prise en charge ds la marchandise

Ort/Lieu REMSCHEID |
1

Land . Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtftthrer /
and/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Résarves et observations des transportaurs
Datum/Date  23.01.2024

5 Beigafugle Dokuments / Documents annexes

g Pos. 4 Zelchen/Nr. 411 Anzahl der LM 1 2 Art dar Varpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandisa Paids, kg cbm
1 126286 + 126326 3 COLL Getriebheteile 1.820 73,58

]
|
|
1
i
|
H
|
1

Summe;

Total: 3,00 coLLl 1,819,565

Anwelsungen des Absenders Angaben zur Emittlung der Tarifldtometer mit Grenzibergangen
16 17

von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement

21 Basondere Vereinbarungen / Cenventions pacticulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger

19 ealliches Kenrzelchen T Uberqahxpe stéitlugung dfes Fahrers: Die Sendqu wurde {
Kez vallstéandig usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tbernommids ié@ 1gssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen ViiGe of ¥ en Fahrer erfolgt. :
22 Benutzter Grenzibergang :‘:-'- Tt m Datum { Date
s oy > &
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co, & GNA PT S.p.ﬂﬁ'ogao vl‘;[. ]
5
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg ye Q,C‘e UGNO ]
M?Ca‘ Vi '. i
Sy : .
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterseheifl und Stermpel dos FrachtfiGhrers 3 [fé R pecchrift und Slempel des Empfangers
Slpnature et timbra 'expéditeur Signalure et timbre du transporteur St ft timbire de destinataire
(/i'é:;
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Car-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: €04 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04




